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OZET

Bu makalede, Rusga internet sdyleminde futbol tematik grubunun sézciiksel bilesimi futbol haberleri
iizerinden incelenmektedir. Caligmanin giincelligi, internet medyasindaki dil kullaniminin degisimi ve
futbol terminolojisinin internet sdylemi lizerindeki artan etkisinden kaynaklanmaktadir. Bu ¢aligma,
futbol haberlerinde kullanilan s6zciiklerin siklik ve baglam bakimindan analiz edilmesiyle yenilik¢i bir
dil bilimsel yaklagim sunmaktadir. Makalenin temel amaci, Rusga futbol haberlerinde kullanilan dil
birimlerinin derlem dil bilimi yontemleriyle sozciiksel analizini yaparak futbol tematik grubunun
sozciiksel yapisint ortaya koymaktir. Bu dogrultuda, internet futbol haberlerinden bir derlem
olusturulmus, en sik kullanilan sozciikler belirlenmis ve bu sozciiklerin baglam ve islevleri
incelenmistir. Arastirmada derlem dil bilimi yontemleri uygulanarak metinler iizerinden siklik ve
baglamsal analizler gerceklestirilmistir. Bu calisma, Rusca futbol haberlerindeki sézciiksel bilesimi ele
alarak futbol terminolojisinin dijital medya baglamindaki kullanimima dair yeni bir dil bilimsel
perspektif sunmaktadir.

Anahtar Sozciikler: Internet Séylemi, Sozciiksel Analiz, Derlem Dil Bilimi, Futbol Terminolojisi,
Futbol Haberleri

ABSTRACT

This article examines the lexical composition of the football thematic group in Russian internet discourse
through football news. The relevance of the study stems from the changes in language usage in internet
media and the increasing influence of football terminology on internet discourse. This study offers an
innovative linguistic approach by analyzing the frequency and context of words used in football news.
The main aim of the article is to reveal the lexical structure of the football thematic group by conducting
a lexical analysis of linguistic units used in Russian football news through corpus linguistics methods.
To this end, a corpus of internet football news was compiled, the most frequently used words were
identified, and the context and functions of these words were examined. By applying corpus linguistics
methods, frequency and contextual analyses were carried out on the texts. This study provides a new
linguistic perspective on the use of football terminology in the context of digital media by addressing
the lexical composition of Russian football news.

Keywords: Internet Discourse, Lexical Analysis, Corpus Linguistics, Football Terminology, Football
News
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1. Giris

Modern dil bilimde sdylem kavrami ¢ok yonliidiir, bu terimin bir¢ok bakis agis1 ve yorumu
vardir. Kavram olarak sdylem, yirminci yiizyilda dil bilim, insan bilim, yazin kurami, toplum
bilim gibi bilimsel alanlarda kullanilan bir terimdir (Kantar & Ersoz, 2019, s.2). Dolayisiyla,
soylem analizine iletisimsel bir yaklagim, ontolojik bir yaklagim ve tamamen teorik bir
yaklasim vardir. Soylem analizine yonelik yaklagimlarin ¢esitliligi, soylem analizinin yalnizca
dilsel degil, ayn1 zamanda kiiltiirel, sosyal ve zihinsel siireclerin incelenmesi i¢in kilit bir arag
olarak dneminin altin1 ¢izmektedir.

Bluher’a gore sdylem, “dil hakkindaki tartigmalarin tutarli bir kuramsallastirmaya
elverisli olmayan kismi i¢in kullanilan bir sozciiktiir” (Bluher 2016, s.5). Boylece, Bluher
soylem kavramini en yiiksek kuramsallastirma seviyesine getirmektedir. Bu yaklasima gore
sOylem, geleneksel metin anlayisinin 6tesine gegerek daha karmasik iletisimsel olgular1 kapsar
ve bu da onu 6zellikle disiplinler aras1 aragtirmalarla ilgili kilar. S6zen ise sdylemi, séylem
yaratma siirecinde yeni gerceklikler yaratma anlaminda tanimlar: “Her sOylem, yeni bir
gerceklik ingasidir ve dolayistyla sdylemlerde ortaya ¢ikan gerceklikler s6z konusudur” (S6zen,
2014, s.9).

Bununla birlikte, en yaygin yaklasimlardan biri iletisimsel yaklasimdir, ¢iinkii dil bilimci
Ahrenova'ya gore “Beseri bilgide iletisim kavrami ayrilmaz bir sekilde dil bilim ve sdylem
kavramlartyla baglantilidir” (Ahrenova, 2019, s.37). Bu, sdylemin, yalnizca dilsel araglarin
degil, ayn1 zamanda iletisime katilanlarin amaglarinin, tutumlarinin ve yorumlarinin da énemli
oldugu gercek iletisimdeki isleyis baglaminin diislinlilemeyecegi gergegini vurgulamaktadir.
Hurmatullin ise soylem kavraminin hem dilsel hem de dil dis1 faktorleri iceren giindelik yasam
pratiklerinden biri olarak net bir tanimin1 sunmaktadir: “...islevsel-iletisimsel yaklasim, sdylemi
bir kisinin giinliik yasam pratiklerinin en 6nemli bi¢imi olarak goriir ve metni anlamak i¢in
gerekli olan dil dis1 faktorleri (diinya hakkinda bilgi, goriisler, ortamin hedefleri, muhatabin
hedefleri) metne ek olarak iceren karmasik bir iletisimsel olgu olarak tanimlar” (Hurmatullin,
2009, s.31).

Soylem analizi s6z konusu oldugunda, Van Dijk'a gore, “Soylem analizi konusma ve
metinler araciligr ile olusan, anlam iriinleriyle ilgilenen, genis kapsamli sosyal ve Kkiiltiirel
aragtirmalar i¢inde kullanilan bir arastirma yontemidir” (Van Dijk, 1991, s.114). Dolayisiyla
sOylem analizi, dilsel birimlerin olustugu ve islev gordiigii sosyo-kiiltiirel baglamlari
belirlemeyi amagladigi i¢in sadece dil bilimsel bir ¢calisma olmanin 6tesine gegmektedir. Futbol
sOyleminde yaygin olarak kullanilan ve dolayisiyla en popiiler kelimelerin kullanim siirecinde
anlamlarin ortaya ¢ikisini inceleyecegimiz igin, spor kelime dagarcigini analiz etmenin ana
yontemlerinden birini temsil eden analiz, sdylem analizidir.

Son yillarda, o6zellikle spor alaninda internet sdyleminin dil bilimsel O6zelliklerini
incelemeye yonelik aktif bir ilgi vardir. Bu tiir ¢alismalarda futbol séylemi 6zel bir yer
tutmaktadir. Futbol sdylemi, modern kiiltiir ve toplumda 6zel bir yere sahiptir. Arastirmaci
Terpelets’in belirttigi iizere genel olarak spor sdylemi gibi, tiim sosyal katmanlar1 kapsadigi
icin modern diinyada en ¢ok talep edilen sdylemdir (Terpelets, 2018, s.389). Arastirmaci ayrica
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sunu da belirtmektedir: “Futbol basiminin dili, haberler, yorumlar, basyazilar, analitik
makaleler, mag analizleri ve raporlar gibi bir dizi tipik basin tiiriinii i¢erir” (Terpelets, 2018,
s.391). Dolayisiyla futbolun dili, spor olaylarin1 yansitmak i¢in gesitli yaklasimlara olanak
tantyan genis bir tiir yelpazesini kapsamaktadir. Buna ek olarak, farkl tiir ve tarzlar1 kapsayan
futbol soylemi, sadece sportif olaylar1 degil, ayn1 zamanda sosyal, kiiltiirel ve hatta politik
gergeklikleri de yansitir ve bu da onu dil bilimsel analiz i¢in 6zellikle ilging bir nesne haline
getirir.

Tiirk Dil Kurumu sozliigiine gore futbol “Topu, kafa veya ayak vuruslar ile kars1 kaleye
sokma kuralina dayanan ve biri kaleci olmak {izere on birer kisilik iki takim arasinda oynanan
top oyunu; ayak topu” olarak tanimlanmaktadir (Tiirk Dil Kurumu, 2024). Cakmak & Islek &
Keskin’in de belirttigi gibi, futbolun diinyadaki bazi 6nemli yasam alanlari iizerinde biiyiik bir
etkisi vardir. “Kitalardan iilkelere, gruplardan bireylere, ekonomiden kiiltiire, teknolojiye kadar
bir¢ok alani etkilemekte ve bir¢ok alandan etkilenmektedir” (Cakmak vd., 2017, s.127). Bu
baglamda, futbol sadece bir spor oyunu olarak degil, kitle kiiltiiriinii ve kiiresel iletisimi
etkileyen karmasik bir sosyo-kiiltiirel olgu olarak goriilmektedir.

Futbol, iki rakip takimin 90 dakika boyunca birbirini yenmeye calistigi ve milyonlar
tarafindan izlenen diinyanin en popiiler sporlarindan biridir. Aristoteles'e gore “Bir¢ok insanin
pesinde kostugu ve agikca bir hognutluk nesnesi olan sey de iyidir” (Aristoteles, 2015, s.54,55).
Aristoteles’in  bu goriisiinii  futbol 1ile iligkilendirmek miimkiindiir. Nitekim futbolda
milyonlarca futbolcu topun pesinden kogsmakta ve ayni zamanda da bir¢ok insan bu futbolculari
ve takimlarimi takip etmektedir. Bu spor, insanlar1 sadece stadyumlarda degil, televizyon,
bilgisayar ve hatta akilli telefon basinda da bir araya getirmektedir. Dijital teknoloji ve
medyanin gelismesi sayesinde futbol, yas, milliyet ve sosyal statii farki gozetmeksizin insanlari
birlestiren kiiresel bir seyir etkinligi haline gelmistir.

Futbol ortaya ¢iktigindan beri farkli kiiltiirlerde farkli sekillerde oynanmaistir. Futbolun
bize en yakin bigimi Ingilizler tarafindan icat edilmistir. Bu diisiince Benzer tarafindan da
dogrulanmaktadir: “Futbol tarih boyunca hemen hemen biitiin medeniyetlerde benzer
bigimlerde boy gdstermis olsa da bugiinkii haline en yakin seklini 17. yiizyilda Ingiltere’de
almistir” (Benzer, 2010, s.89). Bu da futbolun farkl: kiiltiirel baglamlarda gelistigini ve i¢inde
bulundugu toplumun 6zelliklerini yansittigini teyit etmektedir.

Futbolun farkli tlkelerdeki hizli popiilaritesi, belirli kurallarin getirilmesi ihtiyacim
dogurmus ve bu da uluslararasi bir futbol organizasyonunun kurulmasina yol agmistir. 1904
yilinda Belgika, Danimarka, Hollanda ve Isvigre'nin girisimiyle Uluslararasi Futbol
Federasyonlar Birligi (FIFA) kurulmustur (Beketov & Bogdan, 2021, s.245). Boylece futbol
standart kurallara gére oynanmaya baslanmais, uluslararas1 maglar diizenlenmis ve futbol diinya
capinda resmi olarak taninmistir. Futbolun standartlasmasi sadece oyun kurallarinin
ortaklastirilmasina degil, ayn1 zamanda siirekli bir uluslararasi spor sdyleminin olugsmasina da
katkida bulunmustur.

FIFA tarafindan belirlenen standart kurallara gére 11 oyuncudan olusan iki takimin her
biri rakibine gol atmaya calisir. Oyun 45 dakikalik iki devre halinde oynanir ve hakemler
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tarafindan kontrol edilir. Oyuncularin topa elleriyle dokunmalarina izin verilmez. Kaleciler
kendi ceza sahalar iginde ellerini kullanabilirler. Ofsayt, faul, serbest vurus gibi durumlara
hakem tarafindan karar verilir ve boylece oyunun akis1 kurallara gére saglanir. Oyunun bu temel
kurallari, futbol haberlerinin diline de yansiyarak futbol sdyleminde sabit konusma kaliplari
olusturmaktadir.

Yillar i¢inde futbolda bazi kurallar degismistir. Degisen kurallara bir 6rnek vermek
gerekirse; eskiden kaleci takim arkadasinin ayagi ile verdigi pasi eline alabilmekteydi. Ancak
modern futbolda kaleci artik takim arkadasinin ayagi ile verdigi pasi eline alamamaktadir.
Kalecinin takim arkadasindan gelen pasi eline alabilmesi i¢in pasin kafa, diz veya gogiis ile
verilmesi gerekmektedir. Oyun kurallarinda yapilan bu tir degisiklikler dogal olarak futbol
metinlerinde, 6zellikle de oyun anlarinin betimlenmesinde ve yorumlarda kullanilan dili de
etkilemektedir.

Eglence ve gdsterinin yani sira futbol ¢ok pahali bir spordur. Kogak’a gore “Futbol biiyiik
paralarin dondiigii dev bir endiistridir” (Kogak, 2020, s.512). Brezilyali futbolcu Neymar'in
2017-2018 futbol sezonunda 222 milyon avro karsiliginda Barcelona'dan Paris Saint-Germain'e
transfer olmasi buna bir ornektir (Transfermarkt, 2024). Giincel verilere gore, diinyanin en
pahali iki futbolcusu olan Norvegli Erling Haaland ve Brezilyali Vinicius Junior'un degeri 200
milyon avrodur (Transfermarkt, 2024). Bu durum, finansal kelime dagarciginin ve transferle
ilgili terimlerin futbol sdylemine saglam bir sekilde yerlestigini ve futbol sdyleminin ayrilmaz
bir parcasi haline geldigini gostermektedir.

Diinyanin bir¢ok tilkesinde oldugu gibi Rusya'da da futbol ¢ok popiiler bir spordur. Bu
fikir Karmazeniuk tarafindan da dogrulanmaktadir: “Rusya'da 3 milyondan fazla insan futbolla
ilgilenmektedir” (Karmazeniuk, 2018, s.5923). Bu oran, halkin futbola olan ilgisinin yiiksek
oldugunu gostermekte ve Rusya’da futbol sdyleminin sosyo-kiiltiirel bir olgu olarak
incelenmesinin 6nemini vurgulamaktadir.

Futbol Rusya'da ilk olarak on dokuzuncu yiizyillin sonlarinda ortaya c¢ikmigtir
(Karmazeniuk, 2018, 5.5925). 1897 yilinda Rusya'nin ilk futbol mag1 resmi olarak oynanmastir.
Boylece Rusya futbolla tanigmis ve iilkede resmi olarak futbol oynanmaya baslanmistir. Bu
geligsmeler, daha sonra Rusya’nin medya ve kiiltiir alaninin ayrilmaz bir pargasi haline gelecek
olan ulusal futbol sdyleminin olusumunun baslangicina onciiliik etmistir.

O yillarda futbol gelismeye devam ederken, Rusya'da futbol ligleri ve takimlar1 da
bliylimeye devam etmistir. Bu durum, Rus futbol takimlarmi bir araya getirme fikrini
dogurmustur. Boylece, 1911 yilinda Tiim Rusya Futbol Birligi (Vserossiyskiy futbolnty soyuz)!
organize edilmistir (Karmazeniuk, 2018, s.5925). Bu durum neticesinde Rus futbol takimlari
tek bir c¢at1 altinda birlesmislerdir. Boyle bir organizasyonun kurulmasi, Rusya’da futbolun
kurumsallagsmasinda 6nemli bir adim olmus ve ulusal diizeyde spor sdyleminin pekistirilmesine
katkida bulunmustur.

! Beepoccuiicknit GpyTOONBHBIN COFO3
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Derlemi, (corpus) dil bilimde bir dili belirgin dil bilimsel kriterlere gore 6rneklemek
amacl olarak o dile ait yazili ve sOzlii metinlerden segilerek belirli standartlara gore
diizenlenmis metin parcgalarinin biitiinii olarak tanimlamak miimkiindiir (McEnery vd., 2006).
Dil arastirmalarinda derlem kullanmak dil bilimsel analizlerin dogrulugunu artirmaktadir. Bu
baglamda derlemler dil bilimin 6nemli bir parcasi haline gelmistir. "Metin derlemlerinin
olusturulmasi, bazi bilim insanlar1 tarafindan dil bilimin en 6nemli insani gorevi olarak

"2 Boylelikle derlemlerin dil bilimsel alana sundugu katkilar goéz ardi

degerlendirilmektedir.
edilemez durumdadir. Derlem oOncesi dil bilim c¢alismalarinda analizler arastirmacinin
sezgilerine dayanmaktaydi. Fakat bu durum ortaya ¢ikarilan analizlerin daha ¢ok 6znel olmasi
ile sonuglaniyordu. Derlem dil bilim g¢alismalarinda ise durum farklidir. Bu, daha ¢ok,
dilbilimsel aragtirma sonuglarinin 6ncelikle metinlerin (s6zlii veya yazili) analizine dayanmasi
gerektigi, arastirmacinin veya bilgi saglayicinin sezgilerine degil, metin analizine 6nem veren
bir ideolojidir (Lavrentyev, 2004, s.121). Derlemlere dayali bu inceleme yontemi dil bilimde

hem nesnelligi artirirken hem de daha bilimsel bir analizin ortaya ¢ikmasini saglamaktadir.

Dil bilimin zaman igerisindeki gelisimiyle beraber dil kullanimini analiz etmeye yarayan
yeni yontemler ortaya ¢ikmistir. "Dilsel derlemlerin incelenmesi, 20. yiizyilin ortalarinda
baslayarak, dil bilimin bir dali olarak derlem dil biliminin (corpus linguistics) olusumuna yol
acnustir" (Irgizova, 2019, s.1). Ortaya ¢ikan bu derlem dil bilimi, dil bilimcilere daha genis
capli analizler yapma firsati sunmaktadir. Derlem dil bilimi ydntemlerinin uygulanmasi,
aragtirmacilarin futbol sdylemi de dahil olmak iizere farkli sdylem tiirlerinde dilin isleyisi
hakkinda daha nesnel veriler elde etmelerini saglamaktadir.

Derlem dil bilimi zaman igerisinde farkli asamalardan ge¢mistir. Mislanova’nin
aciklamalarina gore derlem agsamalarinin gelisimini 3 agsamaya ayirmak miimkiindiir:

e 1960-1980 yillar1: Esas olarak sozliiklerin olusturulmasinda kullanilan 6zel uygulamali
nitelikte tekil derlem ¢alismalar1 yapilmustir.

e 1980-1990 yillar1: Metinlerin derlemde diizenleme kurallarini, analiz algoritmalarini ve
bunlara bagl bilimsel metodolojiyi iceren derlem yaklasimi sekillenmistir.

e 2000’lerden giiniimiize: Derlem dil bilimi, ayr1 bir uygulamali dil bilim dali olarak
ortaya ¢ikmis, analiz yoOntemleri belirlenmis ve birgok alanda yaygin olarak
kullanilmaya baglanmistir. (Mislanova, 2009, s.289-290)

Glinlimiizde de derlem dil bilim caligmalar1 hala yeni dil teorilerinin ortaya ¢ikmasini
saglamaktadir.

Derlem dil bilimi giiniimiizde yapilan dil ¢alismalarinda 6nemli bir yer tutmaktadir.
Derlem analizi yontemi, sOylem yaklasimmnin unsurlariyla birlestiginde, yalmizca belirli
sozcliklerin sikligin1 degil, aynt zamanda belirli baglamlardaki islevsel ozelliklerini de

2 Bu fikir 6zellikle V.A. Plungian tarafindan “Cok etnikli Sibirya toplumu kosullarmda yeni bir insani egitim tiirii
yaratmay1 amaglayan egitim programlarmnin olusturulmasi” (Novosibirsk, 28-30 Ekim 2003) konulu uluslararasi
konferanstaki raporunda ifade edilmistir.
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belirlememize olanak tanir. Bu da aragtirmay1 miimkiin oldugunca dogru ve mevcut dil bilimsel
durumla ilgili kilmaktadir. Derlemlerin farkli amag ve kullanimlar1 bulunabilir. Baz1 derlemler
genis dil drnekleri igerirken bazi1 derlemler belli basli konulara veya metinlere odaklanabilir.

Giiniimiizde yapilan derlem dil bilim ¢aligmalarinin geleneksel yontemlere kiyasla bir¢cok
avantaji bulunmaktadir. Elektronik ortamda hazirlanan bu metinlerin stirekli giincellenebilir
ozellikleri bulunmaktadir. "Arastirma veya hazirlanmig bir yayinin tamamlanmasinin ardindan
en iyi ihtimalle arsivde saklanan basili kartotekslerin® aksine, elektronik derlem yasamaya
devam eder, zenginlesir, diger derlemlerle birlesir ve sonraki nesil filologlara aktif bir sekilde
hizmet eder" (Lavrentyev, 2004, s.123). Bu baglamda derlemler arastirmacilara sadece anlik
veriler sunmakla kalmaz. Bunun yani sira dilin siirekli olarak degisen yapisina tanik olmalarina
ve bu degisen yapiy1 gézlemlemelerine yardimci olur. Ayrica elektronik ortamda hazirlanan bu
derlemler siirekli olarak gilincellenebilmektedir. Bu da derlemlerin en 6nemli avantajlarindan
biridir.

2. Yontem

Bu calisma Rus internet sdyleminde futbol tematik alaninin sozciiksel bilesimini incelemeyi
amaglamaktadir. Calismada bahsi gegen sozciiksel bilesimi analiz etmek igin derlem tabanl
istatiksel analiz yontemi kullanilmistir. Bu ¢aligmada ¢evrimigi bir spor haberleri platformu
olan matchtv.ru* sayfasindan futbol haberleri incelenmistir. Calismada internet sdylemine
odaklanilmasiin sebebi gelisen teknolojiyle beraber artik internet gibi ¢evrimigi ortamlarin
basili ve yazili kaynaklardan daha cok ilgi gormesidir. Calismanin 6zgiinliigii, futbol
terminolojisinin derlem tabanli analiz ile incelenmesidir. Calismada genis bir dijital veri kiimesi
kullanilarak futbol tematik grubuna ait fiillerin analizi yapilmis ve baglam i¢indeki kullanim
yerleri ve amaglar1 tespit edilmistir.

Bu ¢alismada Rusca c¢evrimici futbol sdylemine odaklanan bir derlem kullanilmistir.
Olusturulan derlem tamamiyla makale yazari tarafindan olusturulmustur. Secilen haberler
futbol haberi olmalar1 disinda bagka higbir kritere (igerdigi kelimeler, kelime sayisi, haberin
uzunlugu) gore degerlendirilmemistir. Sonuclarin giivenilirligini artirmak i¢in, metinler
alakasiz bilgilerden (reklamlar, yorumlar, tekrar edilen yazilar) temizlenmistir. Calismada
futbol haberleri korpusomat.eu sitesine yiiklenmis olup en sik kullanilan isim, sifat ve fiil
kelimeleri tespit edilmistir. Elde edilen sozciikler baglamsal analiz ile desteklenmis, bu
sozciiklerin sOylem igerisindeki anlam alanlar1 degerlendirilmistir. En sik kullanilan
kelimelerin anlamlarinin daha kolay anlasilabilmesi igin tablolar kullanilmistir. Ornekleme
amaciyla, ¢alismanin bulgularini desteklemek i¢in derlemden ekran goriintiileri eklenmistir.

3 Uzerlerine bazi1 gerekli bilgilerin kisa kisa kaydedildigi, genellikle ince kartondan yapilmis ve alfabetik siraya
konmus figler toplulugu.

4 matchtv.ru Rus ve kiiresel spor haberlerinin bulundugu bir haber sayfasidir.
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Calismada 650 adet futbol haber metni incelenmis olup 365.041 kelime arasindan en sik
kullanilan kelimeler belirlenmistir. Se¢ilen haberler 2019-2024 yillar1 arasinda futbol sporu
altinda yayimlanan haberlerden secilmistir.

3. Bulgular

Calismanin bu kisminda olusturulan derlemde en sik kullanilan 3 isim, 3 fiil ve 3 sifat ortaya
cikarilmistir. Her bir kelime tiirliniin i¢inde yer alan kelimeler ve kullanim sikliklart metin
icinde, ek olarak da ekran goriintiileriyle beraber verilmistir. En ¢ok kullanilan Rusca kelimeler
oncelikle Rus dilinde Kiril alfabesiyle, ardindan Latin alfabesiyle yazilmis, sonrada Tiirkce
cevirisi verilmistir. Bunlarin yani sira kelimelerin Rusca sozliikteki anlami da aktarilmistir.

99 ¢

En ¢ok kullanilan isimlere goz attigimizda en sik kullanilan isim “mag¢”- “mary”- (matg)
kelimesi olmustur. Bu kelime derlemde 2800 kez kullanilmistir. Fakat “mag¢” kelimesi,
kullanilan haber sayfasinin ismi olmasi ve haberlerin igerisinde yer alan roportajlardan sonra
kaynak gdsterme amaciyla kullanilmasindan dolay1 bu siralamaya dahil edilmemistir.

2 ¢

Futbol sOylemi tizerine olusturulan derlemde en sik kullanilan isim “takim”- “xomanma”-
(komanda) olmustur. Bu kelime derlem igerisinde 2056 kez kullanilmstir. ikinci olarak en sik

2 13

kullanilan isim “oyun”- “urpa”- (igra) olmustur. Bu kelime derlemde 1305 kez ge¢mektedir.
En sik kullanilan {i¢lincii isim ise “antrendr”- “tpenep”- (trener) olmustur. Bu kelime de
derlemde 1135 kez kullanilmistir. Ekran goriintiisti 1°de kelimeler, tiirleri ve kullanim sayilari

verilmistir.

Ekran Goriintiisii 1

KURPUSUMAT[BETM NEW CORPUS MY CORPORA  DOCS  COMTACT  PREFERENCES ™<.  |0G OUT

FREQUENCY LIST

Download frequency list (7]
Wiybierz czgsci mowy
Show/ Hide columns Base form | Part of speech | Number of occurrences
Search: Ii
Base form Part of speech Number of eccurrences. v
MaTy NOUN 2800
KOMAHLY NOUN 2056
wrpa NOUN 1305
TpaHep NOUN 1135

Olusturan derlemde en sik kullanilan sifatlara baktigimizda en sik kullanilan ilk sifat “iy1i,
giizel”- “xopommii”- (horosiy) olmustur. Bu kelime derlem igerisinde 968 kez kullanilmistir.

2 (13

Ikinci olarak en sik kullanilan sifat “ilk, birinci”- “mepBriit”- (perviy) olmustur. Bu kelime

derlem igerisinde 889 kez kullanim sayisina ulagsmistir. En sik kullanilan iigiincii sifat ise “bas,

2 13

ana”- “rmaBHbIi- (glavnily) olmustur. Bu kelime de derlem igerisinde 580 kez ge¢gmektedir.

Kelimeler, tiirleri ve kullanim sayilar1 ekran goriintiisti 2’de verilmistir.
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Ekran Gorintiisii 2

KURPUSDMAT{B[“} NEW CORPUS MY CORPORA  DOCS  CONTACT  PREFERENCES ™. 10g OUT
FREQUENCY LIST
Download frequency list 0
Wbierz czedci mowy
Show/ Hide columns  Base form | Part of speech | Number of occurrences
Search:

Base form Part of speech Number of occurrences

KOPOWHA ADJ 968

NepBLIR ADJ 3

rRABsGIA ADJ 580

Futbol sdylemi derlemi verilerinde en sik kullanilan fiilleri inceledigimizde ise en sik
kullanilan fiil “olmak”- “Oprrp”- (b1t’) fiili olmustur. Bu kelimenin derlem igerisinde 1554 kez
gectigi tespit edilmistir. En sik kullanilan ikinci fiil “-ebilmek, -abilmek”- “moup”- (mog’)
olmustur. Bu kelime derlem igerisinde 1273 kez kullanilmistir. Son olarak en sik kullanilan
ticlincii fiil ise “oynamak”- “unrpars”- (igrat’) olmustur. Bu kelime de derlem igerisinde 1067
kere kullanilmaktadir. Ekran goriintiisii 3°te kelimeler, tiirleri ve kullanim sayilart verilmistir.

Ekran Goriintiisii 3

KORPUSOMA]'(BHA) NEW CORPUS MY CORPORA  DOCS  CONTACT  PREFERENCES ™. 10G OUT @
Description of statistics
’ WORDS
FREQUENCY LIST
Download frequency list o
Wybierz czesci mowy
Show/ Hide columns  Base form | Part of speech | Number of occurrences
Search:
Base form Part of speech Number of occurrences v
66 VERB 1554
MOub VERB 1273
vrpats VERB 1067

En sik kullanim diizeyine ulasan 3 ismin Rus dilinin agiklamali s6zliigli olan Ojegov
sozliigiindeki® anlamlar1 Tablo 1°de verilmistir.

Tablo 1

Kelimeler Sozliik anlamlari
1. Belirlenmis bi¢imde kisa s6zlii bir emir.

2. Herhangi bir sistemin veya mekanizmanin harekete
gegmesini saglayan otomatik olarak iletilen sinyal. Komut
Komanma — Komanda - Takim sistemi. Radyo araciligiyla iletilen komut.

3. Herhangi bir askeri birligin yonetimi (komutasi). Subay
komutasindaki birlik.

4. Birlik, askeri alt birim. Istihkam birligi. itfaiye birligi.

5 Rus Dilinin Agiklamali S6zIiigii https://ozhegov.slovaronline.com
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5. Personel, gemi miirettebati. Geminin miirettebati.

6. Kaptan yonetimindeki spor takimi. Futbol takimi.

7. Bir seyle birbirine bagh kisiler grubu, birinin ¢evresi
(argo). Baskanin ekibi (gevresi).

1. Eglence, dinlenme veya sportif yarigma amaciyla yapilan
etkinlik. Satran¢ oyunu. Spor oyunlari. Kumar oyunlari.
Tehlikeli oyun (mecazi: riskli bir girisim hakkinda).

2. Bu tiir etkinlikler i¢in gerekli esya seti. Cocuklara yonelik
masa oyunlar1 satisi. Kart oyunlari.

Vrpa  igra - Oyun 3. Cogul.v S}iortif }'/a.rlsmalar. Olimpiyat oyunlari.

4. Meslege 6zgii tipik durumlarin olusturulmasi ve bu
durumlarda tipik ¢dziimler bulunmasi. Is oyunu (iiretimle
ilgili bir durumu modelleyerek en etkili ¢oziimleri gelistirme
amactyla yapilan simiilasyon). Yonetim oyunlari. Askeri
oyun (saha {lizerinde veya topografik haritalar tizerinde taktik
gorevlerin ¢oziillmesi).

. 1. Sporcular1 ¢alistirma konusunda uzman kisi. Futbol takimi
Tpenep — Trener - Antrenor o o
antrendrii. Sambo antrendrii.

Futbol sdylemi iizerine olusturulan derlem verilerine gore en sik kullanilan 3 ismin sozliik
anlamlarin1  inceledigimizde 2 kelimenin tamamen futbol ile iliskilendirilemedigi
gozlemlenmektedir. 1 kelimenin ise tek bir anlami vardir ve o da futbol ile
iligkilendirilebilmektedir. Verilen sozlilk anlamlarina dayanarak «xomanga»-(komanda)-
(takim) kelimesi metin derlemimizde 6. anlaminda, «urpan-(igra)-(oyun) kelimesi 1. ve 3.
anlamlarinda ve «Tpenep»-(trener)-(antrendr) kelimesi tek anlami olan 1. anlaminda
kullanilmaktadir.

Tablo 2’de, olusturulan derlemde en sik kullanilan 3 sifatin s6zliikk anlamlar1 verilmistir.

Tablo 2

Kelimeler Sozliik anlamlar:

1. Olumlu niteliklere sahip, olmas1 gerektigi gibi.

2. Tam anlamiyla saygin, diizgiin.

3. Dostane duygularla dolu, samimi.

4. Oldukga yeterli, biiyiik, 6nemli, hatir1 sayilir (argo).
5. Gilizel, sevimli.

6. Bir seyi reddetme, itiraz etme anlami tagiyan yanitlarda
ya da genel olarak alayci bir tutumu ifade etmek icin
Xopommii — Horosiy — lyi, Giizel kullanilir (argo).

7. Bilgi diizeyine verilen “orta” ile “pekiyi” arasinda yer
alan nispeten yiiksek bir not (derecelendirme).

8. Kabul, onay, olur, tamam anlamlarini ifade eder.

9. “Peki, diyelim ki 6yle” anlaminda kullanilir.

10. Tehdit anlaminda, “bekle sen, goriirsiin” seklinde
kullanilir (argo).

11. Kolay, zahmetsiz (argo, onaylamayan bir tonla).
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12. Anlatimda sonucu belirtmek ve sonraki asamaya gecisi
gostermek i¢in kullanilir (argo).

13. Yapilan igin, 6zellikle fiziksel ¢aba gerektiren bir
ugrasin basariyla tamamlanmasinin ardindan duyulan
memnuniyeti ifade eden bir iinlem (argo).

1. Birinci

2. Ilk, en erken olan; digerlerinden 6nce gerceklesen veya
etkili olan.

epsriit — Perviy — i1k, Birinci 3. Belirli bir agidan en iyi, miikemmel olan. Birinci

kalite (en iyi ya da en {ist kaliteye yakin mal veya {iriin;
mecaz anlamda da: en iyi kisi veya sey).

4. Yemege baslanilan sulu yemek (corba, et suyu).

1. En 6nemli, temel, ana olan.

2. Mevki olarak {istte olan, ayrica genel olarak bir seyi
I'naBusiii — Glavniy — Bas, Ana yoneten, basinda bulunan kisi.

3. Onemli olani, ézellikle vurgulanmas1 gereken noktayi
belirtir.

Olusturulan futbol sdylemi derleminde en ¢ok kullanilan 3 sifata goz attigimizda bu
sifatlarin da sozliik anlamlarmin futbol ile tam bir sekilde ortiismedigini géormekteyiz. Verilen
sozlik anlamlarina baktigimizda «xopommii»-(horosiy)- (iyi, glizel) kelimesi 1. ve 4.
anlamlarinda, «mepBerit»-(perviy)- (ilk, birinci) kelimesi 1. ve 2. anlamlarinda, «rmaBHBIN»-
(glavniy)-(bas, ana) kelimesi ise 2. anlaminda kullanilmaktadir.

Futbol sdylemi derleminde en sik kullanilan 3 fiilin sozlik anlamlar1 Tablo 3’te

gosterilmistir.
Tablo 3
Kelimeler Sozliik anlamlari
1. Yasamak, var olmak.
2. Bulunmak, mevcut olmak, gerceklesmek.
3. Bir yerde bulunmak, hazir bulunmak.
Boith — Bit” — Olmak 4. Bildirilmek istenen durumun zamani, gercekligi veya

varsayimi anlamini tagir.
5. Bir seyi yemek veya igmek isteme, onaylama
anlaminda kullanilir (argo).

1. Ara sozclik olarak “muhtemelen, biiyiik ihtimalle,
Moss — Mog” — -ebilmek, -abilmek Oyle g('.iriinﬁyor ki” .anlamm.da ku.llanlhr.
2. Kesin olmayan bir onay ifadesi “muhtemelen,

goriiniise gore” anlaminda kullanilir.

1. Neseyle vakit gecirmek, eglenmek; bir seyle
oyalanmak.

Urparts — Igrat’ — Oynamak 2. Oyunla vakit ge¢irmek, bir oyun oynamak.
3. Bir miizik eserini ¢almak.

4. Bir sahne roliinii veya tiyatro eserini oynamak.
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5. Birine veya bir seye oyuncak gibi, hafife alarak
yaklagmak; eglence araci gibi davranmak.

6. Duygular veya ruh hali hakkinda: bir sekilde
belirmek, kendini gostermek.

7. Miizik hakkinda: ¢calmak, duyulmak.

8. Mecaz anlamda: giiclii, canli, hareketli, bir sekilde var

olmak, parildamak, dalgalanmak, canlanmak.

En sik kullanilan 3 fiilin s6zliikk anlamlarina g6z attigimizda da bu 3 fiili yine diger isimler
ve sifatlar gibi tamamen futbol ile iliskilendirmek miimkiin degildir. S6zliikk anlamlar1 goz
oniine alindiginda «6w1TE»-(b1t’)-(0lmak) kelimesi 2. anlaminda, «moub»-(mog’)- (-ebilmek, -
abilmek) kelimesi 1. ve 2. anlamlarinda, «urpate»-(igrat’)-(oynamak) kelimesi ise 2. anlaminda
kullanilmastir.

Calismanin bu kisminda sonug olarak en sik kullanilan 2 ismin, 3 sifatin ve 3 fillin s6zliik
anlamlarinin tamamiyla futbol ile iliskilendirilemedigi gozlenmektedir. 1 isim ise tek bir
anlama sahiptir ve o anlam da futbol ile baglantilidir. Bu baglamda futbol haberlerinde en sik
kullanilan kelimeler tamamen futbola ait kelimeler degildir. Aksine bu kelimeler giinliik
hayatin hemen hemen her alaninda gegebilen kelimelerdir.

3.1. En Sik Kullanilan Kelimelerin Futbol Séylemi i¢cinde Kullanimlari

Calismanin bu kisminda en sik kullanilan 3 ismin, 3 sifatin ve 3 fiilin futbol haberleri
metinlerinde futbol sdylemi icinde kullanimlari haberlerden alinan Ornek cilimlelerle
incelenmistir.

Ornek Ciimleler:

1. «KpaCHoL[ap» BCE IIO HEMY 3HACT U IMOHHUMACT. Ho cnemas BE€pa B OTOro UIpoKa IOKa
BBIXOJJHUT KOMAaHAC OOKOM.

- “Krasnodar” onun hakkinda her seyi biliyor ve anliyor. Ancak bu oyuncuya olan korii koriine
inan¢ takima hala zarar veriyor (Genig, Kovalyev, 2020).

Bu 6rnekte “takim” kelimesi futbol sdylemi i¢inde kullanilmis olup profesyonel bir futbol
kuliibiine isaret etmektedir. “Takima zarar veriyor” ifadesi, belirli bir oyuncuyla ilgili kararlarin
takimin futbol magclarindaki sonuglari iizerine olumsuz etkisini gdstermektedir.

2. ¥V Hac J0CTaToO4HO IMIMpoKas o00oWMa, €CcTh HEOOXOIUMOCTh COKPATUTh KOJIUYECTBO
(GyTO0IMCTOB, KOTOPBIE TPEHUPYIOTCS B IEPBON KOMaH/Ie.

- Yeterince genis bir kadromuz var, A takimda antrenman yapan oyuncu sayisint azaltmamiz
gerekiyor (Andriyanov, 2024).

Bu oOrnekte “takim” sozciligli agik bir sekilde profesyonel bir futbol kuliibiine atifta
bulunmaktadir. “A takim” ifadesinin kullanimi, futbol sdylemi i¢in tipik olan resmi maglar i¢in
antrenman yapan futbolcularin ana bilesimini gosterir.
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3. Urpa B PIIJI nomokeT MHE pa3BUBATHCS, PACKPBITh CBOM MOTEHIIUAI.

- RPL’deki oyun gelismeme ve potansiyelimi agiga ¢ikarmama yardimci olacak (Astahov,
2024).

Bu ornekte “oyun” kelimesi futbol sdylemi igerisinde kullanilmakta ve Rusya Premier
Ligi (RPL) maglarma katilim anlamina gelmektedir. Sozciik soyut bir eylemi degil, bir
futbolcunun profesyonel gelisimine katkida bulunan somut bir spor miisabakasi siirecini ifade
etmektedir.

4. 910 urpa ¢ «OpeHOyprom» OTIMYAIACH OT JIBYX APYTHX?
- “Orenburg” ile oynadigimiz bu oyun diger ikisinden farkli miydi (Daynutdinov, 2024)?

Bu 6rnekte “oyun” kelimesi acik bir sekilde takimlar arasindaki bir futbol magina karsilik
gelmektedir. “Orenburg” kuliip adinin “oyun” sézctigiiyle birlikte kullanilmasi, futbol sdylemi
icin tipik olan belirli bir futbol etkinligine isaret etmektedir.

5. TI'naBubiii Tpenep «OpenOypra» [laBun Jleorpacusi mpomyckan Mard —H3-3a
JTUCKBaTU(UKALIUY.

- “Orenburg” bas antrenérii David Deograsia ihra¢ nedeniyle magi1 kacirdi (Gladkov, 2024).

Bu drnekte “antrendr’ kelimesi resmi bir futbol mag1 baglaminda kullanilmustir. hrag ile
ilgili agiklama, futbol sdyleminin karakteristik 6zelligi olan Orenburg takimindaki profesyonel
roliinii vurgulamaktadir.

6. Tpenep cripocui, KTO XOUET, S BCTAJ] B BOPOTA U BCE MOITYUHIOCH.

- Antrendr kimin istedigini sordu, ben de kaleye gectim ve her sey yolunda gitti (Derunets,
2023).

Bu Ornekte “antrendr” antrenman ya da oyun siirecinin baglaticist olarak karsimiza
cikmaktadir. Kaleci olarak katilim ve basarili sonu¢ baglam tipik bir futbol durumuna isaret
etmekte, bu da ifadenin futbol sdylemine ait oldugunu dogrulamaktadir.

7. OH 6511 XopomuM QyTOOIUCTOM, HO € TAKUM LUIEH(POM UTPOK B KOMaHJIE HE HYXKEH.

- O iyi bir futbolcuydu ama takimda bu tiir tavir sergileyen bir oyuncuya gerek yoktur (Barabas,
2024).

3

Bu baglamda “iyi” sifati bir futbolcunun profesyonel niteliklerini tanimlamaktadir.
“Futbolcu” ile birlikte kullanimi, futbol sdylemi i¢in genel bir durum olan, bir oyuncunun
sportif becerileri agisindan degerlendirilmesine isaret eder.

8. HpI/I 9TOM, BEPOATHO, BCE NJOTOBOPHUIIUCH, YTO B CIIyYac XOPOULIMX HpCI[HO)KCHI/Iﬁ YHMHHUTDH
HpeHHTCTBI/Iﬁ I OThE3Ja (I)yTGOJ'II/ICTa HHUKTO HE CTAHCT.

- Bu durumda, muhtemelen herkes, iyi teklifler olmast halinde, futbolcunun ayrilmasina
kimsenin engel olmayacag1 konusu hakkinda hemfikirdir (Genig, Kovalyev, 2020).
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“Iyi” kelimesi burada bir futbolcunun olasi transferi baglaminda “teklifler” ile birlikte
kullanilmaktadir. Bu, bir futbolcunun kariyeriyle ilgili sportif gecislere ve kosullara degindigi
gerekgesiyle futbol sdylemi i¢in genel bir durumdur.

9. «Uepnomopeny» Bouieren B 1986 roay B Ilepsyro nury CCCP.
- “Cernomorets” 1986 yilinda SSCB Birinci Ligi’ne yiikseldi (Andriyanov, 2024).

“Birinci” sifati, belirli bir profesyonel futbol sampiyonasi seviyesini ifade eden “SSCB
Birinci Ligi” ifadesinde kullanilmistir. Bu, futbol séyleminde lig sistemiyle iligkili tipik bir
kullanimdir.

10. IlepBasi BcTpeya 3aBepIIriiach co CUETOM 2:1 B MOJIb3y NOPTYTaJIbLIEB.
- TIk karsilasma 2:1°lik skorla Portekizlilerin lehine sonugland1 (Astahov, 2024).

“lIk” kelimesi bir “karsilasmay1”, yani takimlar arasindaki bir maci tanimlar. Bu
baglamda, futbol sdyleminin karakteristik 6zelligi olan bir seri veya iki turlu bir karsilagsmanin
ilk magini ifade eder.

11. MOJ'IO,I[EISI, 661"}/]]_[3.5[ KOMaHaa, XOpolno YyhopasiiieMas TIJIaBHBIM TpPEHEPOM, HO
CTAJIKUBAETCS C OOIBIIMMU HpO6HeMaMI/I, Korjga COIICpHUK HUI'PACT IIJIOTHO B O60p0H€.

- Bas antrendr tarafindan iyi yonetilen geng, kosan bir takim ancak rakip siki savunma
yaptiginda biiyiik sorunlarla karsilagiyor (Kuznets, Genig, 2021).

“Antrendr ile birlikte “bas” kelimesi takimin bas antrendrliigii olan resmi pozisyonu
gostermektedir. Futbol sdylemi icin karakteristik olan stabil bir kelime kombinasyonudur ve
spor kararlarindan ve takim taktiklerinden sorumlu kisiyi ifade eder.

12. TTouemy Oun PamdBopa, nymato, moHsTHO: 10 npuxona B «MIO» bpyno ®depnangema
MMEHHO OH OBbLI IVIABHBIM NEHAJIBTUCTOM KOMAaH/IbI.

- Bence Rashford’in neden vurdugu agik: Bruno Fernandes ‘MU’ya gelmeden 6nce takimin
ana penalticis1 oydu (Petrov, Genig, 2021).

Bu baglamda “ana” kelimesi penalti vuruslarindan sorumlu ana oyuncu anlamina
gelmektedir. Futbolda, oyuncunun takimdaki statiisiinii ve roliinii vurgulayan istikrarl bir
ifadedir.

13. TloGexnaTh, BBIKHBATh, OBITH CHJIbHEE Ha TMOJIE — MBI 32 STUM BOOOIIE-TO COOpaNCh,
9TOOBI y3HATH, KTO B ATHX MOKA3aTeNsAX Kpyde.

- Kazanmak, hayatta kalmak, sahada daha gii¢lii olmak — aslinda bunun i¢in, bu kriterlerde
kimin daha havali oldugunu gérmek i¢in buradayiz (Derunets, 2022).

“Olmak” fiili, futbol baglaminda bir mag sirasinda rakibe karsi fiziksel ve taktiksel bir
avantaj sergilemek anlamina gelen “sahada daha gii¢lii olmak™ yapisinda kullanilmaktadir. Bu,
takimin sahadaki hedefini tanimlamak icin tipik bir ifadedir.

14. Y KBuHcu Bcerna xenanue 0bITh Ha TI0JIE, IOMOTaTh KOMaH/Ie, OH OOl TI0 CBOEH HaType.
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- Quincy her zaman sahada olmak, takima yardim etmek istiyor, o, dogas1 geregi bir savasci
(Gladkov, 2023).

Bu ornekte “olmak™ fiili, futbol sdyleminde oyuncunun magcta aktif rol alma arzusunu
belirten “sahada olmak” ifadesinde kullanilmaktadir. Bu, oyuncunun takima olan bagliligini ve
sadakatini vurgulamaktadir.

15. I[a, TPEHEP MOXKET I'AC-TO IMOJACKa3aTb, HO OT HMHIAUMBHUAYAJIbHBIX OIINOOK HHUKTO HE
3aCTpaxoOBaH.

- Evet, antrendr bir yerde tavsiyelerde bulunabilir ama hi¢ kimse bireysel hatalardan muaf
degildir (Genig, Kovalyev, 2020).

“-abilmek” fiili burada, “antrendr bir yerde tavsiyelerde bulunabilir” 6rneginde oldugu
gibi, antrendriin oyunu etkileme yetenegi veya kapasitesi anlaminda kullanilmaktadir. Futbol
sOyleminde bu, antrendriin sahadaki oyuncularin bireysel eylemleri {izerindeki sinirli etkisini
vurgulamaktadir.

16. JIOMOBHIIKOT'O B3SJTH HA MO3UIUAIO KpaﬁHero 3alllUTHUKA, IIPU 9TOM MOKET U B I1IOJTY3alUTC
IIOAMCHHUTDH XBI/I‘ly B KaKHX-TO MaT4dax.

- Lomovitskiy kenar savunmaci pozisyonuna alindi, bunun yani sira bazi1 maglarda orta sahada
Hviga’nin yerinde de gorev yapabilir (Genig, Terentyev, 2022).

Bu 6rnekte “-abilmek” fiili “orta sahada Hvi¢a’nin yerinde de gorev yapabilir” ifadesinde
oldugu gibi, oyuncunun taktiksel esnekligine isaret etmektedir. Futbol sdyleminde, oyuncunun
cok yonliiliigiinii ve takimdaki farkli rolleri yerine getirme yetenegini vurgulamaktadir.

17. Iopnepxy Ceprest Cemaka ¢ IUIaHOM Ha UTPY, MOTOMY 4uTo ¢ JlopTMyHIOM HMrpaTh B
OTKPBITHIN (pyTOOT — CaMOyOHICTBO.

- Sergey Semak’1 oyun planinda desteklerim, ¢iinkii Dortmund’a kars1 agik futbol oynamak
intihardir (Genig, Kovalyev, 2020).

Bu climlede “oynamak™ fiili belirli bir futbol baglaminda kullanilmaktadir: “acik futbol
oynamak” saldirgan, riskli bir oyun tarzi anlamina gelen sabit bir ifadedir. Burada “oynamak”
takimin sahadaki taktiksel davranigini ifade etmektedir ve bu da onu futbol s6yleminin tipik bir
unsuru haline getirmektedir.

18. Hampumep, «3eHUT», KOTOPBIA MOHMMAET, YTO y HEro XOpollas M HajiexHas 00OpoHa,
MI03TOMY MONPOOYyEeT HayaTh arpeCCUBHO C PECCUHIOM, 3a0UTh U MTPATh OT OOOPOHBI.

- Ornegin, “Zenit” iyi ve giivenilir bir savunmaya sahip oldugunun farkinda, bu yiizden pres
yaparak, skor iireterek ve savunmadan oynayarak agresif bir sekilde baslamaya calisacak
(Kuznets, Genig, 2020).

Bu ciimlede “oynamak™ fiili, takimin kalesini savunmaya odaklandig1 ve ¢ogunlukla
kontra ataklarla hareket ettigi bir savunma taktigi se¢gmek anlamima gelen “savunmadan
oynamak” ifadesinde kullanilmaktadir. Bu da “oynamak™ fiilinin kullanimin1 futbol
soylemindeki kullanimina dair gii¢lii bir 6rnek haline getirmektedir.
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Yapilan analiz, futbol haberleri metinlerinde en sik gecen kelimelerin her zaman sadece
spor terminolojisiyle ilgili olmadigin1 géstermistir. Fakat bununla birlikte, futbol haberleri ile
ilgili metinlerde en sik kullanilan kelimeler de bunlar olmustur. Bu durum, hayatin her alaninda
kullanilabilen bu siradan kelimelerin bile futbol sdyleminin olusumunda 6nemli bir rol
oynadigini géstermektedir. Haberler ¢ercevesinde bu kelimeler sportif anlamlar kazanmakta ve
oyunun 6nemli anlarini, takimlar1 ve katilimeilar: tanimlamak igin kullanilmaktadir.

4. Sonuc¢

Rusca internet sOyleminde futbol tematik grubunun sozciiksel analizi, modern futbol
sOyleminde dilin isleyisinin temel 6zelliklerini belirlememizi saglamistir. Calisma, futbol haber
metinlerinde en sik kullanilan kelimelerin her zaman tamamen futbola 6zgii terimler olmadigin
dogrulamistir. Aksine hepsi, giinliik iletisimin ¢esitli alanlarinda aktif olarak kullanilmaktadir.
Ancak bu kelimeler futbol sdylemi ¢ergevesinde spesifik anlamlar kazanmaktadir.

Futbol haber metinlerinde en sik kullanildig: tespit edilen sozciikler 6nemli iletisimsel
islevleri yerine getirmektedir; maclarin dinamiklerini, takimlarin ve oyuncularin 6zelliklerini
tanimlamakta, taktiksel kararlar1 ve olaylara katilanlarin duygularini yansitmaktadir. Boylece,
futbol haberleri baglamindaki genel dilsel birimler bile profesyonel konusma unsurlarina
doniiserek ¢evrimigi spor sOyleminin benzersiz bir tarzini olusturmaktadir.

Derlem dil bilim yoOntemlerinin kullanilmasi, yalnizca belirli sozciikk birimlerinin
kullanim sikligini kaydetmeye degil, ayn1 zamanda farkli baglamlardaki islevsel dagilimlarini
izlemeye de olanak saglamustir. Orneklerin analizi, aym kelimelerin duruma bagli olarak farkl
anlam boyutlarina sahip olabilecegini gostermistir ki bu da spor konusmalarinin yiiksek
derecede baglamsallastirildigini ortaya koymaktadir.

Calismanin, verilerin gergekci olmasmi saglayan ve internet medyasinin dilinin
ozelliklerini dikkate almay1 miimkiin kilan, gercek metinlerden olusan bir derleme dayanmasi
ozellikle 6nemlidir. Bu ¢alismanin bulgulari, iletisimin dijitallesmesi ve medya metinlerinin
halkin spor algisinin olusumu iizerindeki etkisi baglaminda spor sdyleminin daha fazla
incelenmesinin uygunlugunu dogrulamaktadir. Boylelikle, ¢alismanin sonuglar1 dil bilimde
derlem tabanli analiz yontemlerinin gelistirilmesine katkida bulunmakta ve spor konularinin
internet alanindaki modern Rus dilinin zenginlesmesine ve dinamik gelisimine nasil katkida
bulundugunu gostermektedir.

5. Oneriler

Bu calisma, internet futbol sdyleminin sozciiksel yapisinin daha ileri dil bilimsel aragtirmalar
icin umut verici bir alan oldugunu gdstermistir. Gelecekte, bloglar, taraftar forumlar1 ve sosyal
aglardaki mag yaynlar1 gibi c¢esitli kaynaklardan gelen metinleri kullanarak derlemin
genisletilmesi tavsiye edilir, bu da spor kelimelerinin kullaniminin daha eksiksiz bir resmini
saglayacaktir. Evrensel ve ulusal 6zellikleri belirlemek i¢in farkli dillerdeki futbol sdylemleri
arasinda karsilagtirilmali bir analiz yapilmasi da 6nerilmektedir. Buna ek olarak, 2000°1i yillarin
basindan giiniimiize kadar temel sozciik birimlerinin kullaniminin gelisimini incelemek, dijital
iletisimin spor sdyleminin gelisimi iizerindeki etkisine dair degerli bilgiler saglayabilir.
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EXPANDED SUMMARY

This article aims to examine the lexical composition of the football-themed group within
Russian internet discourse, revealing new linguistic trends emerging in the digital media
landscape. Today, internet media—particularly in the context of sports journalism—exhibits
significant change and diversity in language use. Football, as a sport that appeals to a wide
audience, is not only limited to rules and scores but also shaped by a rich linguistic structure
and thematic terminology. In this regard, the relevance of the study stems from both the
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dynamic nature of digital media discourse and the growing influence of football terminology
on internet language. The main objective of the study is to identify the lexical structure of the
football-themed group by analyzing the linguistic units used in Russian football news through
corpus linguistics methods. For this purpose, a corpus composed of current football news from
various Russian internet sources was compiled. The most frequently used words in the corpus
were determined quantitatively, and their contextual usage and functions were examined
qualitatively. In this way, the analysis involved not only a frequency-based evaluation but also
an exploration of the roles and semantic relationships of these words within the discourse. The
corpus linguistics methods employed in the study enabled the systematic examination of
linguistic patterns in the texts. This approach allowed the researcher to identify not only which
words occurred most frequently, but also in what thematic contexts and with what discursive
functions they appeared. Frequently repeated words serve both an informative function in the
news content and a rhetorical function aimed at attracting the reader’s attention. Moreover, the
research reveals the impact of football terminology on digital discourse. In today’s media
environment, news content does not solely aim to inform but also seeks to create emotional
engagement, increase reader participation, and foster interaction through social media sharing.
In this context, words used in football-themed news are often reformulated with metaphorical
expressions or phrased in a more conversational tone. These expressions, designed to produce
dramatic and striking effects in discourse, position football not just as a sporting activity but
also as a narrative element. The findings of the article demonstrate that football is represented
in Russian internet discourse not only as a sport but also as a social and cultural phenomenon.
In particular, the choice of words, modes of expression, and thematic emphases in news
language provide important insights into the societal perception and positioning of football.
Thus, this study not only offers a linguistic analysis but also sheds light on the sociolinguistic
dimensions of digital media content. In conclusion, this article presents a systematic analysis
of the lexical structures found in Russian football news, contributing to both the field of corpus
linguistics and discourse studies. The findings reveal the evolution of football terminology
within internet language and its discursive implications. In this regard, future research
comparing different sports or analyzing media discourses in various languages using similar
methods may provide a deeper understanding of the relationship between internet discourse and
thematic terminology.
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